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OTUMOAOIUS NOHATUSA (BUPTYAAbHOE)
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XAPbKOBCKMIM HOLLMOHAABHBIM YHMBEPCUTET M. B. H. KapasmHa, Xapbkos, YKpanHa

ABTOpCKOE pe3ome

B craTbe paccMOTpEH INMMPOKUIH CHEKTP MCIIOJb30BAHUS IMOHATUSA «BUPTYaJbHOE» B PA3JIMUYHBIX HAYKaX.
IToxazaHbl 0COOEHHOCTU CTAHOBJEHUSA MOHATUA «BUPTYaJbHOE» U KOHTEKCT €r0o MCIIOJIb30BAHUSA JJIA PasInud-
HBIX 910X OoT AHTMYHOCTH A0 HoBoro BpeMeHu. B uacTHOCTH, paccMOTpeH BOIpPoc (hOPMUPOBAHUS HOHATUS
«virtus» ot MmopdeMsbI «Vir», MUPOKas BAPUATUBHOCTD IEPEBOA C JATUHCKOTO Ha PYCCKUIL ABBIK JaHHOTO II0-
HATHUA, 0COGEHHOCTY ¥ KOHTEKCT UCII0JB30BaHUA B TpyAax ABrycra OxkraBuana, Mapka Tynnua [{umniepona, ITy-
6sima Beprunus Mapona u ABryctuHa Baaskennoro. McciaemoBaHbl TeHACHIIUN CMEIEHUA IPUPOAbI IOHATUSI
«virtus» or desoBeuecKoii K 00KeCTBEHHOU B TpyAax cxoJjacToB CpenHeBeKOBbs.PaccMoTpeHbl 0COGEHHOCTH
BO3BpaTa KaTeropuy BUPTYAJIbHOI'0 B HAYYHYIO JUTepaTypy snoxu Perneccarnca u HoBoro BpeMenu Ha mpuMepe
TpynoB INanmuaeo Tanunes, Hukonas Kysauckoro, Moranua Bepuyinu u Kosepa-JIyu Jlarpanxxa. OTmeueHo,
YTO MINPOKOE PacIpocTpaHeHue MOHATHE «Vvirtual» mocTuruyro 6aarogapsa TpygaMm pusukos Hauama XX Beka.
B 3aBepiieHnu cTaThU PACCMOTPEH COBPEMEHHEBIH CIIEKTD ITepPeBO/a MOHATHUA «virtual»Ha 6a3e pa3JIMUHBIX aHT-
JIO-PYCCKUX CJIOBapell U cesiaH BEIBOZ O TOM, UTO C XOJZOM BPeMEHU MOHATHE «Virtus» Kak IpapoimTesb HOHI-
tusa «virtual» me oTGpackiBaio U3KUBINKE Ce0A KOHHOTAIINHY, a JIUIIL PACIIUPAIO CIEKTP BOBMOMKHBIX Bapua-
Ui ITOT PAKT HAXOAUT OTPAKEHNE B IIIMPOKOM PA3HO00PAa3HU COBPEMEHHLIX KOHHOTAIIUH MOHATHA « virtual».
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The etymology of the virtual concept

V.A. SIERIKOV
Kharkov V. N. Karazin national university, Kharkov, Ukraine

Abstract

The concept of virtual is one of the most valuable words that are used in contemporary science. It arises in
many different science paths like computer modeling, Cybernetics, Physics, Economics, Ergonomics, Medi-
cine and Humanities. Of course, virtual is used in Sociology as the science about society. The virtual processes
in the modern society are the main idea of the book of the Russian professor of sociology D. V. Ivanov named
«Virtualization of the society». Virtual as a concept is also a part of the study made by Manuel Castells, Jean
Baudrillard, Arthur Kroker, etc. There are some contradictions in understanding of this concept. The article
opens the foundation mechanism of the conception virtual from Antiquity till nowadays. The definition of
the virtual takes place from ancient Latin morpheme «vir» that means «man». Later this word transformed
into the concept of «virtus», which has a variety of meanings: masculinity, valor, talent, virtue, etc. There
are a lot of antique notionalists that had used this concept in their works. As Russian Doctor of Philosophy
Aleksej Juhvid claims in his dissertation «Computer virtual technologies as a new techno - social phenom-
enon (socially - philosophical analysis)»: the first of them was August Octavian. For example, Marcus Tullius
Cicero, Publius Vergilius Maro and Augustine of Hippo are also used the concept of «virtus» in their works.
There are some cites of this famous notionalists in the article, which helps to understand the context of the
message. The article supposes that Augustine of Hippo was the first who changed the meaning nature of the
concept. Before that moment people was used to apply this word to the human and he was started to use this
concept in the divine path. The same way of usage was chosen by the famous theologian of the Medieval (for
example, Thomas Aquinas and Siger of Brabant).The article notes that in Medieval times the word «virtus»
was founded only in theological texts. The crucial turn in the concept’s fate was done by the scientists of the
Modern history. Galileo Galilei, Johann Bernoulli and Joseph-Louis Lagrange transferred the concept from
theological domain into texts in the field of mechanics. Subsequently, the concept «virtus» transformed into
word «virtuel» and a little bit later into its final version — «virtual». Virtual was in physicist’s usage in the
beginning of the XX century. Cause of the fashion on this science in that time the concept of virtual became a
common in various studies. The article tells the story of the concept and offers a modern domain of this con-
cept in Russian.
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ETUMOAOTiSt NOHATTA (BIPTYAAbHE)

B.O. CEPIKOB
XAPKIBCbKMIM HALLIOHOABHMM YHIBEPCUTET iMm. B. H. KapasiHa, Xapkis, YkpaiHa

ABTOpCHEKE pe3ome

B crarTi posriigHyTO HMIUPOKUIM CHEKTP BUKOPUCTAHHSA HNOHATTS «BipTyajibHe» B pi3HUX Haykax. IIpoxe-
MOHCTPOBaHi 0co6suBoCTi hyHIAIi] TOHATTA «BipTyaJbHe» Ta KOHTEKCT MOr0 BUKOPUCTAHHSA B Pi3Hi emoxXu Bix
Anrtuunocri 5o HoBoro uacy. 3oKkpema, po3riisiHyTe NTUTaHHA (GOPMYBaHHA MOHATTA «Vvirtus» 3 Mmopdemu «vir»,
IIUPOKA BapiaTHMBHICTH IIePEKJIaLy I[OT0 IOHATTSA 3 JATUHCHKOI Ha POCiMICBKY MOBY, 0COOJIMBOCTI Ta KOHTEKCT
Pioro BukopuctauHsa B mpanax Asrycra Oxrasiama, Mapka Tynnia ITunepona, Ily6aia Beprinia Mapona Ta
Asrrycrina Baaxkennoro. [ocimifkeHi TeHAEHITI] 3MillleHHA TPUPOAY MOHATTS «Virus» Biff JIOACBKOI 0 6oske-
CTBEHHOI B mpanax cxojacTtiB CepeaHboBiuua. Po3rianyTo 0cOGIMBOCTI TOBEPHEHHA KAaTEropii BipTyasbHOTO
o HayKOBOi JiTepaTypu enoxu PeHecancy Ta HoBoro yacy Ha npukJazni nmpamns ['animeo Iamines, Mukoau Ky-
3aHCbKOTO0, Moranua Beprymii ta #osepa-JIyi Jlarpausxa. BigsHaueHo, 1110 IIIPOKe POSIOBCION KEHHS TOHAT-
T «virtual» focArayre sa paxyHoOK 3m00yTKiB (pisukiB mouarky XX croairra. B kiHmi craTTti posriasgaeTbes
CyYacHU CIIEKTP MepeKJaaay MOHATT «virtual»Ha 6asi pisHOMaHITHUX aHTJIO-POCifICEKUX CJIOBHUKIB. 3po0Je-
HO BUCHOBOK IIPO T€, II[0 3 INIMHOM Yacy HOHATTA «Virtus» Ak 6a3oBa ocHOBa OPMYBaHHS MOHATTA«Virtual»
He BifKUJaJo 3acTapiyi 3HaueHHd, a, HABIAKW, JINIIIe PO3UIUPAJIO CIeKTp Bapianiit mouarta. et dhakr 3Ha-

XOIUTH BioOpasKeHHs B Cy4acHOMY Pi3HOMAHITTI KOHOTAIi# MOHATTA «virtuals.

KarouoBi ciroBa: BipTyasibHe; eTUMOJIOTiA; icTOpia moHATTA; virtus

ITocranoBka mnpoOaembl. KomibioTepusamus
o01ecTBa — OfHA W3 BAYKHEHIINX XapaKTEPUCTUK
CTaHOBJIEHVA MHMOPMAIMOHHOr0 obmiecTBa. Pas-
BUTHE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUIH B 3HAUUTE]b-
HOI CTelleHW YIIPOIIaeT HPOIleCChl IOMCKAa, Xpa-
HeHudA U nepenaum mHpopmanuu. Bosee Toro, Ha
COBPEMEHHOM JTale pPasBUTUSA KOMIIBIOTEPHBIX
TEeXHOJOTUI XpaHeHWe WHOOPMAIMU BO3MOKHO
6e3 Haanuud (PUBUUYECKOT0 HOCUTeNd HHPopMAa-
IUU: HaIPpUMeD, WMCIOJb30BaHME OOJAaUHBIX Xpa-
HUAJIAIL JaHHbIX. [Tosmb3oBaTensiM O6GJIAUHBIX Xpa-
HUJAI JaHHBIX IPEJOCTABJIAETCS OTPAHUYEHHOE
IPOCTPAHCTBO Ha BUPTYaJHLHOM CepBepe, AOCTYII-
HOEe [IJIfl UCIIOJIb30BAHUA C PABJIUYHBIX YCTPOHCTB.
WccnemoBamueM CBOHCTB W pacIlIupeHHeM BO3-
MOXKHOCTEH BUPTYaJbHBIX CEPBEPOB 3aHUMAIOTCS
KOMIBIOTEPHBIE HAYKU, B YaCTHOCTH, KUOEPHETH-
ka.Pasymeercsa, KkubepHeTrKa — He €IMHCTBEHHASA
00J1aCTh WCCJIEIOBAHUSA, HCIOJIb3YIOIAasa IIOHATHE
«BUpTyasbHOEe». COBpEeMEHHBIH MUD IIpejjaraer
MHOKECTBO BapHWAaIlWii KCIIOJH30BaHUA HTOr0 IIO-
HATUSA B PA3JUUYHBIX 00JIACTSIX COBPEMEHHOI Hay-
KU

— kubepHeTHUKe (BUPTyaJibHAsA MalllMHAa, BUP-
TyaJbHad IaMATh, BUPTYaJbHBIN IPOIECCOD, BUP-
TyaJbHble CEeTH, BUPTYAJbHBIN XOCTHUHT, BUPTY-
AJILHBIN CEPBEP, BUPTYAJIbHBIN JUCK U T.[.);

— (usuke (BUpPTyaJabHAas YaCTUIA, BUPTYaJb-
Had TeMIepaTypa, BUDPTYaJbHOE IIepeMelleHue,
BUPTyaJibHAasI CKODPOCTb, BUPTYaJIbHOE M300pasKe-
HUe, BUPTYaJbHOE COCTOSAHUE U T.[.);

— TIyMaHMTApHBLIX HayKax W HaykKax o0 00-
miecTBe (BUPTyaJbHOE CJIOBO, BUPTyaJbHAadA I1aysa,
BUPTYaJbHOE COOOII[EeCTBO, BUPTYaJbHOE IIePerKu-
BaHUVeE U T.[.);

— DKOHOMUKE (BupTyanbHasa KOpIIO-
pamus, BUPTYaJIbHBIE WHOCTPAHIIHI, BUD-
TyaJIbHbII MarasuH, BUPTYaJbHBIN Map-
KeTHUHT, BUPTYaJbHOE MIPOEKTUPOBaHUE,

BUPTYaJIbHOE IIPOM3BOJCTBO, BUPTYAJbHBIN 0aHK,

BUPTYaJIbHAA TOPTOBJIA, BUPTYyAJIbHASA BAJIIOTAUT. I.);

—  JproHOMHUKe (BUpPTyaJbHasd KaOMHA caMo-
JjeTa, BUPTYaJbHBIN IIIJIEM U T.J.);

— MeaunuHe (BUPTYaJbHBIA THUN HPAKTUKU
ur.n.)[4, 6,11, 12, 15, 21, 28, 29, 30, 31].

IlousATHe <«BUPTYyaJbHOE» TaKiKe SBJIAETCS
HEOTHEeMJIEMOI YAacCThI0 COIMOJIOTUYECKUX WC-
clemoBaHUl coBpeMeHHOro obIimecTBa. B c¢Bo-
eii kHure «Bupryanmsamma obmgectBa» [16],
. B. BaHOB, IOKTOP COIIMOJIOTMUYECKUX HAYK,
npogeccop Kadeapbl TEOPUU U UCTOPUU COIMOJIO-
run paryabrera corumosoruu Cankt—IIerepoypr-
CKOT'0 roCy/JapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, OTMEUAET
XapaKTepHble YepThl IIPOIlecca BUPTyaJIU3aIUU
COBpeMeHHOro o01ecTsa. B KauecTBe 00beKTa €ro
HCCJIEJOBAHUSA BBICTYIAET COBPEMEHHOE OOIIlECTBO.
ITomoGHBINM BEKTOpP MCCJENOBAHUA IIPOCJIEKUBAET-
ca Takske B paborax Mamyasna Kacrenbca, sKama
Boxgpuitspa, Aprypa Kpokepa u ap.

CrouT OTMETHUTH HEKOTOPOE IIPOTHMBOPEUYNE B
MOAXO0AaX K OIpeesieHNI0 MOHATUS «BUPTYaJb-
HOe» B HayUHOMU cpeae. HTepec K mpobieme ompe-
eJIeHUA TaHHOTO MOHATUA 00yCJIOBJEH, B IIEPBYIO
ouepenb, INPOKOI MHTErpanueil B HIOBCEIHEBHYIO
JKU3Hb UHAUBULA.

Anamaus HCCIeg0BaHU u MyOIMKAIIMIA.
AHanmus  BTUMOJIOTUM  IOHATUSA  <«BUPTyalb-
HOe» TIIpencTaBieH B paborax A. A. JlaBwigo-
Ba «KoMnploTanmoHHas TeEOpPUA COIMAJIBHBIX
cuctem» [13], C. A. [amioka «Teopusa Bupty-
ampHOCTH» [14], [I. B. MBanoBa «Buprtyanu-
ganusa obmrectBa» [16], H. A. Jlypee «IIpoG.e-
MBI BUPTyaJu3alluyl COBPEMEHHOrO OOIIecTBa
M UX COIMOJOTMYECKOEe OCMBbICJeHue» [24],
A. II. MowuceeBoii «Bupryanusanmumsa KaK COIU-
arpHAa TpaHchopManua M KOMMYHHUKanua» [25]
u np. MccaemoBaHue OCYIIECTBIAETCS B Iapagur-
Me uctopuu nmoHaTuil Paiitaxapra Kosemmexa [17]
C MHCIIOJIb30BAHUEM MEeTOMOJIOTUYA COBPEMEHHBIX
saseikoBenoB E. C. Ky6psakosoii [18], H. C. Kya-
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pasuesoii [19] u D. Geeraerts [39]. B pamkax aTu-
MOJIOTUYECKOTO aHaJin3a WCIOJb3YIOTCA TPYIbI
dunocodoB u sureparopoB antTuuHoctu (IIyGamit
Beprusmit Mapon [10]), Mapk Tynnuit [{unepon
[33]), oTioB 1epKBU u cxonacToB (ABryctun Bia-
sxennblit [1]), @oma Axsunckuit [32], Curep Bpa-
6antckuii [8]), mbiciuTeneir Peneccarca (IMasnmieo
Tamuneit [38], Hukonait Kysauckuit [26]), a Tax-
JKe Takux yueHbIXx HoBoro Bpemenu, kaxk Moranu
Bepuyanu [7] u #HKozed—Jlyu Jlarpamxk [20].

Ilensro ucciaexoBaHUA SIBJIAETCA ITPOBEIEHNE
9TUMOJIOTUYECKOTr'0 aHaJM3a MOHATUS «BUPTYaJb-
HOE».

H3no:xenne ocHOBHOro Marepuaina. [lonarue
«BUPTYyaJIbHOE» IIPOUCXOAUT OT CJIOBA «Vir», Ko-
TOpOe B MEePeBofie C JIATMHCKOTO S3bIKa 03HAUAET
«MYKUMHA», «MYIKCKOI», «UEJIOBEK», «UeoBeue-
cxuii» [40, p. 2069]. Co BpemeHeM MopdeMa «Virs
TpanchopMUPOBaTIachk B mMoHATHE «virtus», KoTo-
poe TaK:Ke IPUCYTCTBYET B JIATUHCKOM fA3BIKE U
03HAUaeT «KauecTBa, CBOMCTBEHHBIE HACTOAIIEMY
YeJIOBEKY, MYKEeCTBO; CIIOCOOHOCTH; HPABCTBEHHOE
COBEpIIIEHCTBO, J000e IIpUBJIEKATeJbHOE Kaue-
ctBo» [40, p. 2126]. Coruacao «JlaTuHCKO—DYyC-
CKOMY cJoBapio» non penakmnueit . X. JIBopeliko-
I'0o IOHATHE «Virtus» MMeeT YeThIpe 3SHAYECHUA:

1. My»XecTBeHHOCTb, XPaOpPOCTh, CTONKOCTD;

2. sHeprus, CUjia, H00JIeCThb;

3. IpPEeBOCXOJHBLIE KAauecTBa, OTJIUYHBIE CBOI-
cTBa, TaJlaHT, JapOBaHUE;

4. mobpoxeresb, coBepieHCTBO [22, ¢. 507].

H. X. JIBopenkuii mpegjaraer MIXPOKUNA CIEKTP
BapMaHTOB IIEPEBOJA IMOHATHUS «Virtus», KOTOPBIN B
oTJauYmre OT OKC(OPACKOTO cJIoBaps, chopMyJInpPOBaH
0oJiee YeTKO U PACCMOTPEH B PA3JIMUYHBIX CEMaHTUYE-
CKUX KOHTeKcTax. PopMUpOBaHUE CEMAHTHYECKOTO
KOHTEKCTa JaHHOTO IOHATUS — IPOIECC HOJTUH U
MHOTOI'DAHHBIN, OepyIlIuii CBOM MCTOKK B KJaccuue-
CKUX TPyZAax APEBHEPMMCKUX (hmyocodoB U suTEpa-
TOPOB.

Hanpuwmep, noraTme «virtus» B cBOoUx Tpymax
ucnoab3oBaau Asryct OxraBuau, Mapk Tymauit
Hunepon, Ilyoauit Beprunuit Mapou, ABrycTuH
Bnaxennrerii u ap. Tak, B AuMcCCepTAIMOHHOM pa-
6ore Anexcea IOxBuma «KoMmmbioTepHbIE BUPTY-
aJbHBIE TEXHOJIOTUM KaK HOBBIA TE€XHO—COI[HAJb-
HBI (eHOMeH» IIOJUYePKUBAETCA, UYTO IIOHATHE
«virtus» BIepBbIe OBLIO MCIOJH30BAHO PUMCKUM
umieparopom Asrycrom OKTaBHAHOM «B Kaude-
CTBEe CHUMBOJIA ITO0EIUTENA, XPAHUTEINA, CIIyTHUKA
AsBrycra, yMUPOTBOPUTEJISI, MYKE€CTBEHHOCTH KaK
TJIaBHOM J00pojeTesim pPUMCKOTo Hapoga» [36, c.
27]. WsHauaJbHO BTO IOHATHE YIOTPEDJIAIOCH
JIUIIh B pAaMKaX PUMCKOU KYJIbTYPbI, HO BIIOCJIEN-
CTBUM PACIPOCTPAHUJIOCH U HA APYyrue KyJIbTYPHI,
B KOTOPBIX JOMUHUPOBAJIA JATHIHb.

B nmanpreiinmiem B rpamumax Pax Romana mo-
HATHE «Virtus» mnpuobpeTaeT 3HaUeHWE HAWBBIC-
meit moopogerenu. Taxk, Mapk Tynnuit I{unepon
B puirocodpcrom Tparkrare «00 obsas3aHHOCTAX» (44
r. 0 H. 9.), HAIKUCAaHHOM B (popMe IHCEM CHIHY,
yrBep:kgan: «V mepBaa m3 Bcex [nqobOpomeresieit

(virtus) — Ta myzapocTth (sapientia), KoTopyio rpe-
Ku masbiBaau Sophia» [33, c¢. 97]. Bo Bpemena
IMumepona moHATHME «Virtus» HCHOIB30BAIU IJIA
XapaKTePUCTUKU JIOOBIX IOJOKUTENbHBIX (hu-
3UYECKUX WJN JYXOBHBIX KaUyecTB, «IIOApazyMe-
Bas HpaBCTBeHHO—TIPeKpacHoe» [9, c. 47]. Iume-
POH HE OTXOAWUT OT JAaHHOUW TPAAUIINU, BO3BOAA
«virtus» B paHr BwiciIeit qoopogerenu. Ctout or-
MeTUTh, uTo l{uiepoH, mepeBOgUBIINY HA JIATHUH-
CKUIl ABBIK TPYHBI ApeBHerpedecKux (uiaocodos,
OTMEUaeT CXOACTBO MOHATUN «Sophia» u «virtus».
ITIpu sTom momsTme «virtus», corsacuo Ilumepo-
HY, BKJIOUaeT B cebsa «Sophia» Kak ogHy u3 mI0-
OpozeTeeii.

Asryctun BiakeHHBIII B CBOUX TPyAax, Kak
y?Ke OTMeUYeHO BBIIlle, TaKiKe WUCIIOJb3yeT II0-
HATHe «Vvirtus». ABrycrtuH, B orauume ot I[lu-
IepoHa, WCIOJb3yeT MJaHHOe IIOHATHE B pas-
JUYHBIX 3HAUEHUAX: KaK «Cuwiay» (OpW BTOM
oTMeYasi, UYTO BTO CJIOBO IIPOUCXOAUT OT IIO-
HATUA «MY'KECTBEHHOCTb») U KaK <«JIo0poje-
Tenb» [23, c. 143]. ABrycruH BHOCHUT IIOHATHE
«virtus» B 3HaueHUU «JOOPOJETEIH» B CIIKCOK
ceMU CTyIeHell BOCXOKIeHua nymu K Bory [27,
c. 37]. Bonee Toro, maa ABrycTuHA IIOHATUE
«virtus» ABIAETCA YCJIOBHUEM CAMOCO3HAHUS
aymu. Onupasick Ha TPyAbl (uiaocodoB aHTUY-
HOCTH, ABryctur BiasKeHHBIH cMeIllaeT aKIeHT
CBOUX TPAaKTaTOB Ha Bora, melicTBys B TpaguIuax
CpenHEeBEKOBbDA.

B pmanpHelimmem moHsaTHE «Vvirtus» mocremeH-
HO WCKOPEHAJOCh U3 IIOBCEIHEBHOTO 00OuUX07a,
HO TIpPU BTOM WCIOJb30BAJIOCHh B TEOPETUUYECKUX
TpaKTaTaX CX0JacToB. B cpegHue BeKa U 3IOXY
Peneccanca nousaTue «virtus» B cBOUX Tpyjgax uc-
nonb3oBanu ®oma AxBuHcKuii, Curep BpabanTt-
ckuii, Huxonait Kysauckuit u ap. Tax, @oma AK-
BUHCKUII B cBoeM Tpyae «Cymma Teosoruu» mpu
HOMOIIY MOHATUA «Virtus» coBepIag IIOIBITKY
O0BACHUTL COCYIIIECTBOBAHUE pEAJBLHOCTEH pas-
JUYHOTO YPOBHA: AYIla MBICJIAIIAA, AYyIla JKUBOT-
Had, aymia pactutenabHasa. IIpu aTom «virtus» wmc-
IOJBb3yeTCA B TEKCTe HUTAJbAHCKOTO (puyocoda u
TeoJIoTa B PA3JINUHBIX 3HAUEHUAX: OyaronaTb, 60-
JKecTBeHHAA CUJja M, KJIaCCUUYECKUN AJA aHTUUHO-
CTH BapHMaHT, fobpoaerens [32, c. 651]. B «Cymme
TEOJIOTUM» TAKKe BIIEPBBIE TOABJSIETCS IMOHATUE
«vertute», KoTopoe B COBpeMEHHOM II€peBOJie Ha
PYCCKUI S3BIK O3HAYaeT «BUPTyaJbHO» [32, c.
669]. IIpu sToM B TeKCTax CPeLHEBEKOBBIX (DUJIO-
codos MO—TIPE}KHEMY WCIOJb3yEeTCA MOHATUE
«virtus».

OpuuMm wu3 ¢uaocodoB, MHCIOJBIYIOIIUX B
CBOMX TpyJax mousarue «virtus», asiasgercsa Cu-
rep DBpabGautckuii. B «Bompocax o pasyMHOI
nymie» (PaAHIY3CKUHM TeoJIOT IHUIIET: <«...pasyM,
OT KOTOPOTO HCXOAWT MBIIIJI€HWE, €CTh BBICIIAA
cmocobHOCTh (Vvirtus) uesoBeka u CBOMCTBEH ue-
J0BeKy» [3, c. 247]. B mamHOM KOHTEKCTe IIOHS-
THe «virtus» HCIoJb3yeTcs aBTOPOM B 3HAUEHUU
«HAWBBICIIIAA CIIOCOOHOCTH», UTO KapAUHAILHO
OTJIMYAETCS OT 3HAUEHUs CJIOBa «IOODPOIETENIh» B
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PYCCKOM sI3BIKE. B «DHIIMKJIOIEINYECKOM CJI0BAa-
pe ®@. A. Bpokraysa u . A. 3¢dpona» uuraem, 4To
Io0poaeTes b — «CBOMCTBO XapaKTepa, OIpeesIsaio-
Iee MOCTOSHHLIN HPABCTBEHHBIN o0pas meiicTBUit
yesgoBeka» [35]. B mociaemuem ompegeneHuUuM «I0-
6poseTesb» ABJIAETCA MOCTOAHHBIM AHTPOIIOJIOTH-
yecKuM moxaycoMm. Oguako mo mbeicau Curepa Bpa-
0aHTCKOTO 9TO He TaK: «BrICHIyio cIOCOGHOCTEH»
B TPAKTOBKE (PPAHIIy3CKOI'0 Te0Jiora, BepPOsTHO,
cJaenyeT paccMaTpUBaTh KaKk JUHAMUYECKYIO KaTe-
TOPUI0 HEJOCTUKUMOI'0 «MAaKCHUMAJIbLHOTO IOTEH-
nuaja».

B cxoikeM KJIOUe UCIIOJb30BaJ IIOHATHE
«virtus» Hemenku#t ¢uiaocod, KapauHaa Pum-
CKOI KaTosmuecKoil 1epksu Hukomait Kysarnckuii
B cBoeM TpakTaTe «O Bumenuu Bora», B 3HaueHUU
«aKTUBHOM IIOTEHIINAJIbHON sHEPruu» (B TOM YuC-
Je G0KEeCTBEeHHYIO): «IIPU CTOJIb MaJIOM Tejie ero
CuJjia He UMeeT IIPeJiesia: B 3TOM 3€PHBIIIKE OrPOM-
HOE JepeBO C JINCTBOM, BETBAMU UM MHOYKECTBOM
HOBBIX CeMsH, B KOTOPBIX MOJOGHBIM JKe 00pasom
3aKJIIOUeHa Ta Ke CHJa CBepX BCIKOr0 YHCIa»
[26, c. 300]. IToTreHIMAIBbHYIO 9HEPTUIO, COTJIACHO
Huxomnaio Kysamcxkomy, ciemyer paccMaTpUBaThL
KaK IIePBOMIPUYNHY BCETO.

Texuuueckuii mporpecc HoBoro Bpemenu dak-
TUYECKY HCKJIUYAET M3 CHCTEMbI HAYYHOI'O MBIIII-
JIEHWSI U0 aKTUBHOUN CUJIBI MIN HPUYUHBI BCe-
ro. Vlgen BUPTYaJbHOCTY BHOBb HAOWPAIOT CUJIBI
auib B XIX Beke. OgHAKO ciaegyeT OTMETUTD, YTO
emme B amoxy Peneccanca I'amuneo I'anuieit BBO-
IUT MOoHATHE «virtus movens», OyKBaJbHO O3HA-
yalolee «IPOM3BOAUTH MmepeMerenne». I[losxxe, B
anoxy HoBoro Bpemenm, Worawn Bepnymiu 060-
CHOBAJI 3HAUEHNE M I0JIb3y BUPTYAJLHBIX IIepe-
MeIlleHU# AJIA 3a7ay IO MeXaHuKe, OIepupys Io-
HATHEeM «virtuel», MPOU3BOAHBIM OT JIATHUHCKOT'O
«virtus» [37, p. 23].

B 1788 romy Beigatomuiicsa (QpaHIIY3CKUi
marematuk JKoszed JIyu Jlarpam:xk wmsgaer cBoit
dyHIaMeHTAJIbHBLIN TPYA «AHaauTHdYecKas Mexa-
"HuKa» [19]. Bakueiiniyo poas B Tpyle GpaHIy3-
CKOr'0 YYEHOI'0 WIPaeT IOHATHE <«BUPTYaJIbHBIX
cKopocTeii» (CHMHOHMM IIOHSATHUS <«BUPTYaJIbHBIX
mepeMenienuii»). Tem caMbIM 3aKpenIdasa MO3UIIUHN
HOHATUSA «BUPTYAJbLHOE» B HAYUHOM MIUpE.

B amrawuiickom sisbike moHaTme «virtual» Bos-
HUKaeT Ha 0ase IepeBoja C JIATUHCKOI'O fA3BIKA
TPYIOB ApeBHerpeueckoro guuaocoda ApUCTOTEN
«Kareropun» u «O0 ucToJKoBaHUM» B KoHIe XV
BeKa. B pmanbHeliinmeM, HauumHasA ¢ smoxu Hoso-
TO0 BpeMeHH, BBICTYIIaeT aHAJIOroM ()PaHI[Y3CKOTO
cioBa «virtuel», paccMoTpeHHOr0 BBIIIIE.

«Virtual» B mepeBoge ¢ AaHTJIUNCKOTO Ha
PYCCKUH $3BIK O3HaAUaeT «00Jamaronuii  BO3-
MOXKHOCTBIO » (meiicTByIOILIAIH, ABJAIONTUNCS
YbUM—J100), HeABHO IPUCYIIUI, CKPBITBHIN, IIPeX-
mojaraeMbiii cam co6oio. CTOUT OTMETHTH Pas3jiu-
yye MeXXIy JaTUHCKHUM CJIOBOM «virtus» u ero am-
TJIMHCKUM MPOM3BOAHBLIM «Virtual»: aHraumiickuit
BapuaHT (paKTUUYECKU OTPUIlAeT PeasbHOCTb 00h-
exTa. B Hauaige XX Beka MOHATHE «BUPTYAJIbLHOE»

HaYMHaAeT IOABJATHCA B paboTax MO KBAaHTOBOU
(usuke m mexanuke yactuil. IlosgBiIeHre B Mexa-
HUKe M KBAHTOBOI (hU3WKe NMOHATUSA «BUPTYAJb-
Hasd YacTUIla» B 3HAUUTEJIBHOI CTENeHU OIpele-
JIUJI0 CYAbOYy IOHATHUSA <«BUPTYaJbHOE», IIHPOKO
IpeJCTaBJIeHHOE B PA3JIMUHbBIX 00JIaCTAX 3HAHUM.

IIpuBeneM HECKOJIBKO IIPUMEDPOB TPAKTOB-
KM IIOHATUS «BUPTYyaJbHOE» AJA 0OoJjiee TOUHOUN
(GopMyJIUPOBKY aKTYyaJILHOTO 3HAUEHUSA ITOTO II0-
Hatus. Tak, B crarbe «PasmbinieHve o BUPTY-
albHOM peabHOCTH», KaHAUIAT TEeXHUYECKUX
HayK, pomneHT Cauxt—IlerepOyprckoii AxageMuu
KYJbTYpPBI, BUIle—AUPEKTOpP obIecTBa «Bupry-
anbHas peajbHOCTh» B. C. BabGenko ompepesser
nouATue «virtual» KaK «HedyTo, KOTOpPOE XOTA U
UMeeT BCe XapaKTEePUCTUKYW KOHKDPETHOH BeIu,
HO He MOKeT OBITH OIpeleJIeHO KaK 9Ta BeIllb,
T.e. He SBJIAETCA AeHCTBUTENLHBIM» [5, c. 106].
B 1o e BpemsdA, HampuMep, PyCCKUil mucaTess B.
. IllepeBepoB OoTMeYaeT, UTO «IIPUJIATATEIHHOE
«BUPTYaJbHBINI» B CBOEM M3HAYAJIHLHOM CMBIC-
Jle 03HAYaeT, UTO, OyAy4YM IPUJIOKEHHBIM K OT-
IeJbHOMY OOBEKTYy, OHO mpeobpasyeT ero B PamT
cy0BeKTa, HaleJIeHHOTO 0COOBIMU COBEPIIIeHHBIMU
KayecTBaMU, ...IIO3BOJIAIOIIUMU ITOMY CYOBEKTY
IpUHUMATh aKTHUBHOE ydYyacTHe B IIpeoOpasoBa-
HUAX U B3aUMOJEHCTBUAX C JIPYTMMU OO0BEKTA-
mu ObITHA» [34, c. 58]. Kax MBI BUguM, B mepBOM
cjiyyae MOHSTHE «BUPTYaJbHOE» OTOPBAHO OT Jeii-
CTBUTEJHHOCTH, & BO BTOPOM OHO IMPHOGPETAET CO-
BepuieHHBIe KauecTBa. O06a aBTOpa WCIOJIL3YIOT
CeMaHTUKY MOHATUA «BUpTyadbHOe»: B. U. Ille-
DPEBEPOB UCIONIB3YeT MOHATVE B KauecTBe aHajiora
JATUHCKOMY CJIOBY «Virtus», oT KOTOpPOro Ipo-
M30IILJI0 AHTJINMCKOe HOoHATHe «virtual», sHadge-
HUe KoToporo B Ayxe HoBoro BpeMeHH TPaKTyeT
B. C. Ba6euko. Takum o6pasom, Bepcusi TPAKTOB-
KU BUIle—AUpPeKTOpa obinecTBa «BupryanbHas pe-
aJILHOCTL» HAaXOAUTCA OJIMIKe K UCTHUHE C XPOHOJIO-
TTYeCKOM TOUKU 3PeHUd.

Heo6xonumo o0paTUTh BHUMAHNE Ha HEOLHO-
3HAYHOCTDH IIEPEeBOJOB IMOHATUA «Virtual» Ha pyc-
CKUM ABBIK. «AHIJIO—PYCCKUI IOJUTeXHUYECKUN
ciaoBapb» mox pen. A. E. Uepnyxuna, Hampumep,
MIPUBOJUT TPU BapuaHTa IIepeBoja:

1. daxTuueckuii, meHCTBUTENbHBINH, 3s(deK-
TUBHBI;

2. BO3MOIKHBI;

3. MHuUMBIi [2, ¢. 120].

OueBUAHBI pA3IUUYUA MEKIY IOHATUAMU
«parTUUecKuii» U «MHUMBIN». [Ipu sTom mapa-
JIOKC IOHATUS 3aKJUYaeTcsa Kak pa3 B TOM, YTO
Ha TPOTAMKEHUU XOZa BPEMEHU OHO He OTOpachl-
BaJIO M3KUBIIMeE ce6s KOHHOTAIIUY, a TOJIbKO pac-
IIUPSJIO CIEKTP BO3MOKHBIX BapuauToB. Tarkum
o0pasoM, <«AHIIIO—PYCCKUI MIOJUTEXHUYECKUI
CJI0Bapb» MAaKCHUMAJbHO IIPUOJIMIKEHHO IIepeaa-
€T BO3MOJKHBIE BapUAHTHI TOJKOBAHUA ITOHATHUA
«virtual» B 1eJ0M ¥ MOHATHUA BUPTyaJbHOE B
YaCTHOCTH.

BoiBoapl. TakuM 00pasoM, IIOHATHE «BUPTY-
albHOE», TOMKIECTBEHHOE AaHTJIMHUCKOMY TEpMU-
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Hy «virtual», GepeT HauaJyio OT JATUHCKOT'O CJIOBa
«vir» (myskumHa). CHEeKTp B3HAYEHUS IIOHITUSI
«BUPTyaJIbHOE» Ha MPOTAKEHUU BCEH HCTOPUU
CTAHOBJIEHUS HEW3MEeHHO PacCIlIupsIoCch. JlaTwH-
CKOe CJI0OBO «Vir» TpaHc(hOpMHDPOBAJIOCHL B IIO-
HATHE «Virtus» (M3HAYAJIBLHO TPAKTOBAJIOCH KaK
«MYJKEeCTBEHHOCTb», HECKOJbKO IO033Ke — <«J0-
6pomeTenb»). CpemlHeBeKOBbE OCTAaBUJIO CBOII OT-
IMeyaToK Ha IOHATHE «BUPTYyaJbHOE»: CXO0Ja-
CTHI WCIIOJIB3YIOT IIOHATHE «Virtus» B 3HaueHNHU
«MaKCUMAaJbHBIN MMOTEHIIHAN» WU «HAUBBICIIYIO
crocoOHOCTh». Takike, XapaKTepHOH O0COOEHHO-
CTHIO MJAHHOM SIOXW SBJAETCA MCIOJIb30BaHUE
JIATUHCKOT'O0 IOHATUS «Virtus» B 3HAYEHUU «aK-

BIBAIOTPAPIHHI MTOCUMAAHHA:

TUBHOM IIOTEHIIMAJLHON OSHEPrum», B TOM UHC-
Jje 0o)KecTBeHHOU (cM. Hampumep, TPyasl Hwuko-
nasgs Kysanckoro). T'aaumeo Tanmuaeitr u Moranu
Bepuynnm sanoKuau OCHOBY OJIA COBPEMEHHOM
TPAKTOBKU MHOHATUS «Virtual» B sHaueHuUm «00-
JIalaioNIuil BOSMOMKHOCTBIO (IeACTBYIONINUMA, ABJIA-
OIUicA YbUM—Jn00); HEABHO IIPUCYIIUHA, CKPBI-
TBIHA, TpeAmoJiaraeMblii caM coboio». Ilpm sTom
cjenyeT OTMETUTh, UTO MOHATHEe «virtual» He mc-
KJIIOYaJ0 IPEeABIAYIIIUNX BapUaHTOB TPAKTOBKU.
Takum 00pa3oM, COBPEMEHHBIH II€PEBOJ JaHHO-
TO MOHATUS B 3HAUUTEJIHbHOM CTEIIeHU 3aBUCUT OT
KOHTEKCTa M MOYKET MEHATH CIEKTP 3HAUEHUHN OT
«(PaKTUYECKOT0» 4O « MHUMOTO».
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